Feminino:

Masculino:

Edad: (b

Ciudad: J\L]‘ﬁ \ \hh\.&' 'n)ku'ﬂ“
Fecha:

Nacionalidad Padre: E‘a \:.qu W

Nacionalidad Madre: \5 "%.'xlil .\___-‘.\le\_;

Castellano, Guarani o Jopara

Definir 5i se trata de una frase en Castellano, en Guarani o en Jopara. Subrayar |as palabras en
guarani y poner en circulo las castellanas. Marcar con una cruz las frases Jopara.

Por favor traducir cada frase para tener cada frase en las 3 versiones (en Castellano, en Guarani y en

Joparid)

1- Voy a ir a comprar para mi camisa

a) Moo Y ug«vu\mk u&_,kglt {sel1ey
b} bHu T \Jg\:_,bl:r.d '\,_\-,"\’1"\“_ "Juv-ﬁi;i_

Z- Uperire ou la imemby
e R T PO W Gty

a) RS (WD R Q)

b) :

3- Iguapoitépa pe karai

ﬂ} ot jl‘ ey '\-\."| \15. 11 -.\.:1"‘\"-_}\\\

o)



4- Petel mbarakaja ohasa muralla ari

o Un oo fosa. o \a ol .

b)

5- Che ndaguerekdi heta mba’e pyahu

O Y0t OGS (RIuH WRI0S
g ﬁdﬁ%&m%i Wera, whale wuevy,

6- Onguahé kuando roimepama kuri

a) Oopoke imthtmmu pGuae

b) L\m:%m oo Q& ehdott® ‘fkﬁl‘{%
7- Le dijo gua'u para que se quede

a) \¢
b)

dio de we iy aquese quede.

8- Hoy estoy medio kaigue

2 WOy e y e
) | ‘Ei%l(b‘kj &nm%@d&\mm'

9- ¢Por qué piko decis eso?

Vg decs s,

)

10- Esa mandioca estd podrida

Ve wawdie 'y

b)




11- Ayer he visto un fiandl-guasa
a)

b)

12- Mafiana es otro dia

et oo dig
b)

13- Anikena nde pochy che ama

2 No e evoies auerdy .

b)

14- jPe yerba ndahevéi

a Y Yoo h(il\\%lt@il

b)

15- Huana ndoumodi koetedia
al

b)

16- ¥a hace afios que no se ve ningln jaguareté por aca

? Yo Yoge

b}

17- lietradoitepa pa karia'y
a

b)

3




18- Me duele la cabeza

a) il"bﬂ; k}ﬂ@jh L Q\EM
b) DSy Chvene the (hes
‘ku'.\ll' L‘h;ﬁk-,v, < \E"’i uil'?\_r&{

19- Quiero pezcar un manguruyd y comer mani
a)

b)

20- Otopa petel tapekafy
a) IHOM0 Gk coltine St aaiad

b)

21- Estoy muy cansado de téntu caminar
a)

b)

22- [Ciudado! Por acd se esconde una fiacanina
a)

b) :

23. Ese jacaré es muy pequernio

2) T3 oo o €5 YUY (RGO
b)

24- Tiene un fiacurutld en su casa
al

b)
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25- La blusa tiene encaje fianduti

al

b)

26- Ndaikuaaietemapa modpa ikatu okafly pe ryguasurupi'a

al

b)

27- Necesita una infusion de Aangapiré

a)

b)

28-¢ Podria servirme un vaso de agua fria, por favor?
a)

b)

25- Mba'eichapa nde ko'é
a) COANMD Qg Ek‘{lfj]"'t: 1

SRA £ P ST N
S\ vr SN i Ty e}
it

30- Mba'e piko rema’a ko tembo’e mokdiha rehegui

a)

b)



Guarani, Castellano o Jopara?
Feminino:

Masculino:

Edad: ‘L"{j_!

Ciudad: oy heov Mallonuie,
Fecha: - ’
Nacionalidad Padre “VUADGQMDN U
Nacionalidad Madre: Vo, . ';E_\Ji:s}l O

Hablas Guarani, Castellano o Jopara?

Identificar la raiz de cada frase y de cada palabra con G, CoJ

1. Uperirénte ou ifiamigo okay’dhangua ofiondive

2. Ndoikuaaihaguérente ndojapai hembiapo

3. Pe karia'y iguapoiterei

4. Mokdi jagua ohasa pe muralla &ri

5. Ndaha’¢i la aikuaaiterei pe kaso

6. Aimekuri pe rio orillape, cuando de repente ahecha che ryke’y -
: )
7. Avy aiterei rotopahaguére ko'ape +—
11
8. Porqué piko dijiste eso? -
=i
9. Ddnde estan tus amigo-s? L
10. Che sy ha che ru ofie'¢ avaie @ ha ndof kuaéi karaifie’d e T
=

11. Aqui rige la ley del mbarete




P

HU}'. ando medio kui-guc

13.

Le dijo gua’u que iba a venir

14.

Hasy chéve che aki (calco sintdctico de: me duele la cabeza; normalmente:
che aki rasy)

15.

Voy a ir a comprar para mi casa (ahata ajogua che rogard)

16.

Oheka la imenard

. Me gusta mucho la mandioca

18. Me voy a c'mmprar una blusa con cncéje fianduti B
\
w
19. Se puede comer la carne del fiandd? )
_:\I
20. Okafiypaite lo mitd -
21. Qjugdta ofiodive 5. —

3

Che afie’ekuaa guaraniete

e



